Ta$my LED « LED strips « LED-Bander « LED neHTbl

“ Lestra * Lestra Nano

Seria najwezszych dostepnych na rynku tasm LED o szerokosci od 2 do 5 mm przy jednoczesnym zachowaniu wyso-
kiej skutecznosci $wietlnej i dtugiej zywotnosci.

A series of the narrowest LED strips available on the market, with a width of 2 to 5 mm, while maintaining high
luminous efficiency and long life.

Lestra
Eine Reihe der schmalsten auf dem Markt erhaltlichen LED-Streifen mit einer Breite von 2 bis 5 mm bei gleichzeitig

hoher Lichtausbeute und langer Lebensdauer.
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Lestra Nano 2 mm

SLIM @ v o o D S o A e o S e
DESIGN Lestra Nano 3 mm
0 —> ok [l ok
O Kolor PCB - PCB colour
PCB farbe * LipeT neyaTHoOW nnaTbl
Montaz - Installation
5- 400- 2900K- Montage * MoHTax
24 120° 7\
-10 -960 -9000K - +
Informacje dodatkowe
Additional data + Zusatzliche Informationen « lononHutenbHas uHbopmaums
>90 >95 20 Model D',UQOSC (m/rolka) Szerokosé tasmy Sekcje cigcia
Strip length (m/reel) S ) .
Model Lénge (Meter/Rolle) Strip width Cutting section
Modell 9 Breite Schnittsektor
[Nnuna uenu (metp/
Mopenb WnpuHa MecTo pe3ku
KaTylKa)
Lestra 5m 4mm 4cm
Lestra RGB 25m 5mm 5cm
|N Lestra Nano 2 mm 5m 2mm 5.55cm
50.000 5 STOCK
Lestra Nano 3 mm 5m 3mm 2.5cm
Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat $wiecenia Barwa $wiatta Strumier $wietlny Temp. pracy Temp. magaz.
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp.
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur
Mopenb Kop ToBapa Tuncsetoanoaa H Hue M Tb Yron LieeToBas Temnepatypa CBeTOBOIA NOTOK Pa6oyuas TemnepaTypa Temnepatypa xpaHeHus
Lestra 01-002-029-02-20 168 x 2216 SMD 24V DC mnow 120° 2900-3200 K 900 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-04-20 168 x 2216 SMD 24VDC oW 120° 3700-4250 K 927 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-03-20 168 x 2216 SMD 24VDC mnow 120° 5700-6500 K 954 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra 01-002-029-01-20 168 x 2216 SMD 24V DC mnow 120° 8000-9000 K 960 Im -20~50°C -30~80°C
Lestra RGB 01-002-029-08-20 120 x 3838 SMD 24V DC 9.6 W 120° RGB 515Im -20~50°C -30~80°C
Lestra Nano 2 mm 01-002-044-02-20 108 x 1808 SMD 24VDC 5W 120° 2900- 3100 K 400 Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 2 mm 01-002-044-04-20 108 x 1808 SMD 24V DC 5W 120° 3800-4200 K 4751m -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 2 mm 01-002-044-03-20 108 x 1808 SMD 24VDC 5W 120° 6000-6500 K 480 Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 3 mm 01-002-045-02-20 240 x 1808 SMD 24V DC 8w 120° 2900-3100K 600 Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 3 mm 01-002-045-04-20 240x 1808 SMD 24VDC 8w 120° 3800-4200K 800Im -20~50°C -30~70°C
Lestra Nano 3 mm 01-002-045-03-20 240 x 1808 SMD 24V DC 8w 120° 6000-6500 K 865Im -20~50°C -30~70°C

Dane dotyczg jednego odcinka o dtugosci 1 m « Data related to 1 piece 1 m long + Alle Angaben beziehen sich auf einen Abschnitt 1 Meter lang * [laHHble 0THOCATCA K OfJHOMY OTpe3Ky 1M

Z uwagi na zachowanie réwnomiernosci $wiecenia w przypadku maksymalnego odcinka 5 m zaleca sie dwustronne podtaczenie do zZrédta zasilania. * To keep the lights uniformity, it is recommended to connect
the power supplies on both sides (while installing 5 metres roll). - Aufgrund der GleichmaRigkeit der Beleuchtung fiir eine maximale Entfernung von 5 m wird empfohlen, die Stromversorgung auf beiden Seiten
anzuschlieBen.
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- Legenda - Key * Legende « JlereHaa

Key * Legende * JlereHaa

. . 01. Moc
Dane optyczne i techniczne Power - Leistung - MowrocTs
Optical and technical data 02.  Napigciestate 5
. . Direct current - Gleichstrom - NoCcTOSHHbIA TOK
Optische und technische Daten 03.  Napiecie zmienne

onTnyeckue n TexHn4yeckue AaHHble Alternating Current - Wechselstrom - epeMeHHbIi1 TOK
04. Napigcie wejsciowe
Input voltage - Eingangsspannung - BbixoiHoe HanpsxeHne
05. Napigcie wyjsciowe
Output voltage - Ausgangsspannung - BxofiHoe HanpsixxeHue
01 02 03 04 06. Prad wyjsciowy

Output current - Ausgangsstrom - BbIxogHo# Tok
07.  Strumien $wietlny

Luminous flux - Lichtstéarke - CBeToBOI4 noTOK
08. Barwa $wiatta

Colour temp. - Farbtemperatur - LiBeToBas Temnepatypa
05 06 07 08 09. Katswiecenia

Beam angle - Abstrahlwinkel - Yron ceeuenus
10.  Asymetryczny kat $wiecenia

Asymmetric beam angle - Asymmetrischer Abstrahlwinkel - AcummeTpuyHbIi yron nyya
11.  Marka diody
09 10 11 12 LED brand - LED-Marke - 6peHa LED
12.  Marka zasilacza

Power supply brand - Netzteil Marke - Mapka nutanus
13.  Wbudowany zasilacz

Power supply built-in - eingebautes Netzteil - BcTpoeHHbI 610K NUTaHUSA
14.  Stopier odwzorowania barw

13 14 15 16 Colour Rendering Index - Farbwiedergabefaktor - UHfekc uBeTonepenauu
15.  Wspétczynnik mocy
@ /\ Power factor - Leistungskoeffizient - KoapdpuumeHT MowHocTn
7 16.  Mozliwo$é Sciemniania

Dimmable - Dimmbar - poccenbHble
17 18 19 20 17. Mozliwo$¢ zmiany temperatury swiatta biatego

CCT Changeable - CCT veranderbar - CCT cMeHHbIt
18.  Klasa szczelnosci

IP class - Schutzart (IP) - CTeneHb 3awuThbl
19.  Stopien odpornosci mechanicznej

IK class - Eingebautes Netzteil - BcTpoeHHbI 610K nUTaHUs
21 22 23 24 . Lo .

20. Stopier regulacji poziomej

P FC DALI DMX Horizontal adjustment angle - Horizontaler Einstellwinkel - Yron perynupoeku no ropusoHtanu

ON ON 21.  Stopier regulacji pionowej
REQUEST REQUEST Vertical adjustment angle - Vertikaler Einstellwinkel - Yron perynuposku no septukanu
22.  Wbudowany filtr PFC
25 26 27 Built-in PFC filter - Modell mit Leistungsfaktorkorrektur - Koppekuus dakTopa MowHocTn (PFC)
23.  Wersja ze ster iem DALI na z i
((.)) DC DALI on request - DALI auf Anfrage - DALI no Tpe6oBaHuto
CONNECTOR 24. Wersja strowana DMX na zaméwienie

DMX on request - DMX auf Anfrage - DMX no Tpe6oBaHuto
25. Mozliwos¢ sterowania po sieci WiFi

Controlled via WiFi « Mit WiFi-Netzwerk steuerbar * BoamMo)xHoCTb ynpoBasiTe ¢ nomolbio WiFi
26. Mozliwosé sterowania za pomoca Bluetooth

Controlled via Bluetooth « Mit Bluetooth steuerbar + MoxeT ynpasnatbcs yepes Bluetooth

27. WtyczkaDC
DC connectors * DC Connector * KoHHekTop DC
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Legenda ¢ Key + Legende « JlereHaa -

01.  Wysoka skutecznos$¢ swietlna

Ce(:hy kluczowe prOdukt(’)W High luminous efficiency - Hohe Lichtstarke - Boicokas cBeTooTAaua
02. Wysoka moc

Key produit felatures High power « Hoch Leistung * Bbicokast MOLHOCTb

Hauptmer male 03. Kompaktowy design

OcobeHHoCTU Slim design - Ultradiinnes Design - ToHKkui fu3aitH

04. Wodoodpornosé
Waterproof - Wasserdicht - BogoHenpoHuuaeMblit

05. Wysoka wytrzymatos¢

01 02 03 04 High durability - Hohe Haltbarkeit - Boicokas npouHocTb
/\/| /\/| SLIM ' 06. Markowa dioda
HIGH DESIGN Branded LED - Branded-LED - ®upMeHHbIi cBeTOAMOA
POWER 07.  Markowy zasilacz
Branded power supply - Branded-Netzteile - ®UpMeHHbIN UCTOYHWUK NUTAHUA
06 08 08. Whbudowany czujnik ruchu / zmierzchu

Built-in motion / daylight sensor « Eingebauter Bewegungs / Tageslichtsensor * BCTpoeHHbI AaTunK ABUXEHUS /
[iHeBHOrO CBeTa
09. Odpornosé na promieniowanie UV
UV-proof - Bestandigkeit gegen UV-Strahlung - YcToitunsocTb k YO-nanyyeHunto
10.  Odpornosé na sél
Salt-proof - Hohe Besténdigkeit gegen Saltz - YcToitune k conun
Mozliwosé giecia
Bendable construction * Biegsam * Bo3MOXHOCTb rnéku
Powtarzalno$é barwy
Repeatability of colour « Farbewiederholung * MoBTopsiemocTb LBeTa
13.  Certyfikat ATEX
ATEX certified - ATEX zertifiziert - ATEX cepTuduumnpoBaH
Dobre odprowadzanie ciepta
Great heat dissipation - Perfekter Warmeableitung - Xopowwuit oTBoA Tenna
Dtuga zywotnosé
Long lifespan - Lange Lebensdauer - lnnTenbHbIN CPOK CAYX6bI
16.  Wysoki stopieri odwzorowania barw
AHigh Colour Rendering Index « hohe Farbwiedergabefaktor + Boicokuii uHAeKC uBeTONEPEAaUN
Ciecie co jedna diode
One LED cutting section « Schnittbar nach je 1 LED * MecTo pe3ku KaxAblii AUOT
18.  Komplet zabezpieczen
Set of protections - Vollstandiger Schutz - Ha6op 3awuT
Aktywny filtr PFC
Active PFC filter - Aktiver PFC-Filter + AkTuBHbI! punbTp (PFC)
20. Ognioodpornosé
Fire-resistance * Feuerbesténdigkeit - OrnecToiikocTb
21.  Niewielki rozmiar
Small size * Schmale MaBe * He6onbLoi pasmep
22.  Szeroki kat Swiecenia
Wide beam angle - breite Abstrahlwinkel « LUupokuit yron paccensaHus
23.  Wysokie IP
High IP rated * Hoche IP-Schutz * Beicokuit IP
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29 31 30 24.  Wielo$é barw do wyboru
I EC "*"‘{ Wide colours range * Eine Vielzahl von Farben zur Auswahl * BonbLwoii Bbi6op LBETOB
! 25. Mocna tasma 3M
ol
61347 62471 ‘.!%"{'E‘,’JS Strong 3M tape * Starke 3M-Kleberband + MowHas nenta 3M

26. Dtugi przewod

Long wire * Lange Kabel « nuHHbIN npoBoA,
27. Bezpieczne dlaoczu

Safe for eyes « Sicher fiir die Augen * BesonacHblit Ans rnas
28. Produkt,szyty na miare”

‘Custom-made’ + Produkt auf Anfrage * Caenaem nog Bac
29.  Produkt kompatybilny z norma IEC 61347

Comply with IEC 61347 norm + Kompatibel mit dem Standard IEC 61347 « CoBMecTuM co cTaHaapToMm IEC 61347
30. Produkt kompatybilny z norma EN 62471

Comply with EN 62471 norm + Kompatibel mit dem Standard EN 62471 - CoBMecTuM co ctaHaapTom EN 62471
31. Przebadany w Polsce

Quality tested in Poland * In Polen getestet * UcnbiTaHo B Monbuie
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- Legenda - Key * Legende * JlereHaa

;S LA 01.  Zywotnosé
GwaraHCJa 1 dOStepnosc Lifespan - Lebensdauer - Cpok cnyx6bl
Warranty & availability 02.  Okres gwarancji (lata)
Die Garantiezeit und die Verﬂ]gbarkeit Warranty time (years) - Garantiezeit (Jahre) - FapaHTus (roaa/ner)

03.  Produkt spr dzany na
Purchase on request - auf Anfrage - ToBap Ha 3aka3

04. Czas dostawy do 2 tygodni

FapaHTvm N [OCTYNHOCTb

01 02 03 04 Delivery time <2 weeks - Lieferung innerhalb 2 Wochen - Bpemsi gocTaBku A0 2H.
05. Czasdostawy do 1 tygodnia
PURCHASE <2 Delivery time <1 week * Lieferung innerhalb 1 Wochen * Bpems goctaBku ao 1 Heaenun
RECOLST WEEKS 06. Czas dostawy do 72 godzin
Delivery time <72 h - Lieferung innerhalb 72 Stunden - Bpems gocTaBku f0 724.

07.  Stany magazynowe: szybki czas dostawy

05 06 07 In stock: short delivery time - Lagerbestand: schnelle Lieferzeit - B 3anace: 6bicTpas gocTaBka
<1 <72 IN

WEEKS HOURS STOCK

> 01.  Montaz natynkowy
Monta_z Surface installation - Aufputzmontage - HawTtykaTypHbIf MOHTaX
Installation 02.  Montaz podtynkowy
Montage Recessed installation - Unterputzmontage - noALWITYKaTypHbIA MOHTaX

03. Montaz zwieszany
Suspended installation - Hingemontage - noAWTYKaTypHbIA MOHTaX
04. Montaz na szynie
Track rail installation - Schienenmontage - MoHTax Ha WnHe
05. Montaz nascienny
Wall installation - Wandmontage - HacTeHHbIi#t MOHTax
06. Montaz na maszcie
Pole installation Mastmontage - MoHTax Ha MauTe
07.  Montaz natasmie
Adhesive tape installation - Montage auf Band - MoHTax Ha neHTe
08. Montaz beznarzedziowy
No tools needed * Werkzeuglose Montage * YcTaHOBKa 6€3 MHCTPYMEHTOB
09. Wielkosé otworu Z g
Mounting hole - GréRe der Offnung - Pasmep oTeepcTus
10.  Montaz krawedziowy
Side lighting * Kantenmontage * bokoBoe ocBelleHune
11.  Montaz tylni
Backlighting * Riicksetigemontage * 3agHee ocBelleHne
12.  Montaz punktowy
Spotlighting * Punktliche Montage * ToueuHbI MOHTaX
13. Do samodzielnego montazu
DIY « Zur Selbstmontage * [1ns caMOCTOATENbHOI C60PKMN

MoHTax
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Legenda ¢ Key + Legende « JlereHaa -

k4 01.  Biura
Ikony ZaStosowan Offices - Biiros - Ocucol
Appllcatlon icons 02. Domyihotele
Zeichen fiir Anwendung Home and hotels - Haus und Hotels - loma u oTenu

03. Muzeaigalerie
Museums and galleries - Museen und Galerien - My3eu v ranepeun
04. Centrahandlowe
04 Shopping malls - Einkaufszentren - Toprosbie LeHTpbI
05. Szpitaleilaboratoria
E Hospitals and laboratories - Krankenhduser und Labors - BonbHuLbl 1 1a6opatopumn

0603HayYeHuss UCMOJIb30BaHUs

01 02

7| &

06. Restauracje i kawiarnie

Restaurants and cafes - Restaurants und Cafés - PectopaHbl # kade
07. Oswietlenie dekoracyjne i punktowe
08 Decorative lighting - Dekorative Beleuchtung - lekopaTuBHoe ocBeLlleHne
08. Korytarze i klatki schodowe

03
07
é JJJ__L Corridors and stairways - Korridore und Treppenh&user - Kopuziopbl U N€CTHUYHbIE KNETKU
09.
Warehouses and industrial halls - Lager und Industriehallen - Cknaabl M npombiluneHHble 3abl
11
15
19

Magazyny i hale przemystowe
10.  Hale sportowe i stadiony

Sports halls and stadiums - Sporthallen und Stadien - CnopTuBHble 3anbl U CTaAUOHbI
11.  Lotniskaidworce

Airports and stations - Flughafen und Bahnhofe - AsponopTbi 1 cTaHuun
12.  Parkingiiplace

Parkings and yards - Parkplatze und Pldtze *+ ABTOCTOSIHKM U NaKpKOBKM

16 13.  Stacje benzynowe
Gas stations - Tankstellen - A3C

05
09
13

( 14. Fasady i elewacje
A Facades and elevations - Fassaden - ®acapbl 3gaHuit
15.  Billboardy
Billboards - Billboards - Bun6opab!
17 1 16.  Litery przestrzenne
L Channel letters - Profilbuchstaben - 06beMHble 6yKBbl
ANS y
a 17. Kasetony
mini Light boxes - Leuchtkésten - Jlant6okcbl
18. Ramy OWZ
” 2 23 24 Snap frames - Klapprahmen - OWZ pamku

19.  Mate litery
i% :@ Small channel letters * Kleine Buchstaben * He6onblme 6yksbi
L M j S 20. Duze, wielkogabarytowe kasetony i banery
a Large-sized light boxes * GroRe Leuchttransparenten * BonbLuimne nainT6oKcbl
21.  Gtebokie formy reklamowe (>120 mm)

o
1

7
5

2 Deep adverts (>120 mm) - Tiefe Leuchtkéasten (Bautiefe >120 mm) * Fny6okue peknamHbie hopMbi (>120 MM)
22. K y o Sredniej gtebokosci (60 mm-100 mm)
% Mid-depth adverts (60-100 mm) * Standard Leuchtkasten (Bautiefe 60 mm-100 mm) « JlanT60Kc cpefHen rny6uHbl (60
MM-100 Mm)

23.  Ptytkie formy reklamowe (30 mm-50 mm)
Slim adverts (30-50 mm)  Geringere Leuchtkasten (Bautiefe 30 mm-50 mm) * He6osnblune peknamHble hopmbi (30
MM-50 MM)

24. Pylony i kasetony dwustronne

Pylons and side lighting adverts * Pylone und doppeltseitige Leuchtkésten * [1BycTOpoHHME NUNOHbI M NaiT6OKCbI
25. Oprawy o$wietleniowe

Lighting fixtures * Beleuchtungsysteme » OcBeTuTenbHasn apmaTypa

Materiat produkcyjny
Production material
Produktionsmaterial
MaTepuan nsrotoBneHus

PP Polipropylen + Polypropylene « Polypropylen + lonunponunen PVC Poli(chlorek winylu) « Polyvinyl chloride * Polyvinylchlorid « MonveuHunxnopug
ALU Aluminium * Aluminum * Aluminium * AfntoMnHuin 6L Szkto - Glass « Glas - Crekno .
PC Poliweglan - Polycarbonate - Polycarbonat - Mlonukap6oHaT TGL Szkto hartowane * Tempered glass * Gehértetes Glas * 3akaneHHoe cTekno
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	Moduły LED
	LED modules • LED-Module • LED модули

	Moduły do podświetleń tylnych
	Modules for back lighting • Flächenbeleuchtung • Модули для задней подсветки

	GEM-X
	GEM-X White
	RX-2 Stark
	RX-3 Stark
	RX-2E Stark
	RX-3E Stark
	Flex-Board
	Back-Board
	BS-2 Eco
	BS-3 Eco
	BR-3
	BS-1 XL MAX
	BS-2 XL MAX
	BS-3 XL MAX
	BS-3 XL
	LS-3
	LS-3 XL 
	XR-1
	XR-1 HP
	XR-4 CC
	SV-1 Back
	ML-1 • ML-1 Plus
	MN-1 • MN-2 • MN-3
	AS-2
	AXS-1
	AXS-2
	AXS-3
	SV-3
	Moduły do podświetleń
	Modules for edge lighting •  Kantenbeleuchtung Module • Краевые модули освещения
	LB-1 PRO Plus
	LB-1 HP • LB-1 HP Plus
	LB-1 • LB-1 Eco
	LB-1 Slim Plus
	LB-3 Plus
	LB-3 ULTRA
	Slim-Board
	Light-Board
	Ad-Board
	Sendo • Sendo Pro
	Moduły do specjalnych 
	Modules for  special applications • Spezielle Module • Модули для торцевой подсветки
	Smart-Board 
	DL-1
	RX-3 Stark RGB
	AR-3 RGB
	AR-3 RGB IC Pro
	AR-3 RGB IC
	XN-3 RGB IC
	PX-1 RGB IC
	Taśmy LED
	LED strips • LED Bänder • LED ленты

	Seria Pro
	Pro series • Pro-Serie • Серия Pro

	COB
	Denso
	Lumio
	Lumio Pro
	Lumio Pro Plus
	Lestra •  Lestra Nano
	Sill
	Sol Full Spectrum
	Ultimo
	Rossi
	Masterline
	Gama
	Setti RGB IC
	SERIA STANDARD PLUS
	Standard Plus series • Standard-Plus-Serie • Cтандарт плюс серия

	Eleva   
	Setti RGB
	SERIA ECONOMY
	Economy series • ECO-Serie • Серия Economy

	Lva
	Arla
	ANS
	Issa
	SERIA SPECIAL SIGNAGE
	Signage specials • Exclusive Werbetechnik Serie • Стандарт плюс серия

	Flex
	Flex PRO
	Opal
	Akcesoria do taśm LED
	Accessories for LED strip • Zubehör für LED Bänder • LED ленты аксессуары

	Neon Flex LED
	Neon Flex HXR One
	Neon Flex HXS • HS
	Neon Flex HL
	Neon Flex VR
	Neon Flex VS • VL
	Akcesoria Neon Flex
	Accessories for Neon Flex • Zubehör für Neon Flex • Аксессуары для Neon Flex

	Profile i akcesoria 
	Profiles and accessories • Profile und Zubehör • Профили и Аксессуары

	Profile nawierzchniowe
	Surface LED profiles • Oberflächenprofil • профиль поверхности

	Profile wpustowe
	Recessed profiles • Einbauprofil • Утопленный профиль

	Profile kątowe
	Corner profiles • Winkelprofile • Угловые профили

	Profile do szkła 
	Glass application profiles • Glasprofile • Cтеклянные профили

	Profile specjalne
	Special application profiles • Spezielle Anwendungsprofile
	Специальные профили приложений

	Ramy aluminiowe i kasetony
	Alu frames and light boxes • Klapprahmen and Kassetten • Алюминиевые рамы 

	OWZ
	Back-Frame
	Side-Frame
	Materiały z tworzyw sztucznych 
	Plastics • Kunststoffmaterialien • Пластмассовые материалы

	Ray-Tile
	Aluminiowe panele kompozytowe
	Aluminium composite panel • Alu Verbundplatte • Алюминиевые композитные панели

	System Light-Edge
	Light-Edge System • LED-Konturlichter • LED трубы

	Light-Edge
	Light-Edge Plus
	Oświetlacze LED
	LED floodlights • LED-Strahler • LED прожекторы

	Nord
	Alt
	Svart Slim
	Svart
	Privo
	Akcesoria do oświetlaczy Privo
	Accessories for Privo series • Zubehör für Privo Strahler • Аксессуары для осветителей Privo

	Kronos Slim
	Kronos Slim SE
	Kronos Slim HP
	Visio
	Hadi
	Wysięgniki do oświetlaczy
	Floodlights installation arms  • Ausleger für den Strahler • 
	Кронштейн для прожекторов

	Zasilacze
	Power supplies • Netzteile • Блоки питания

	SERIA PRO
	PRO series • PRO-Serie • Серия PRO

	Storm • Storm PFC • Storm Slim 
	Integra • Integra Slim
	HLG
	SERIA ECONOMY
	Economy series • ECO-Serie • Серия Economy

	Compact
	Volta
	Electra
	LPH • LPV
	Nest
	Sterowniki LED
	LED controllers • LED-Controller • Контроллеры LED

	Otie Bluetooth MESH
	Otie Bluetooth
	Otie MESH Digital RGB
	Sterowniki Otie 
	Otie LED controllers • LED-Controller Otie • Контроллеры LED Otie

	Ściemniacze Otie 
	Otie LED dimmers • LED-Dimmer Otie • Контроллеры LED Otie

	Wzmacniacze Otie 
	Otie LED amplifiers • LED-Controller Otie • Контроллеры LED Otie

	Seria Micro
	Micro series • Micro-Serie • 
	Серия Micro

	Sterownik Smart Life  
	Smart Life controllers • Controller Smart Life • Kонтроллер Smart Life

	Sterownik RGB IC
	RGB IC controller • Controller RGB IC • 
Kонтроллер RGB IC

	Wzmacniacz RGB Suple
	RGB LED amplifiers • LED-Controller RGB• Контроллеры LED RGB

	Ściemniacz Esko
	Esko LED dimmers • LED-Dimmer Esko • Контроллеры LED Esko

	Sterownik RGB Greez
	Greez LED controllers • LED-Controller Greez • Контроллеры LED Greez

	Tetra • Cirre Mini
	Xiled
	Czujniki ruchu OR-CR 
	Motion sensors • Bewegungsmelder • Датчики движения

	Czujnik mikrofalowy BMS
	Microwave sensor • Mikrowellesensor • Микроволновой датчик

	Automaty zmierzchowe 
	  Light dependent relay • Dämmerungsautomat • Сумеречные выключатели  

	Akcesoria Signage
	Accessories for Signage • Zubehör für Signage • Аксессуары для Signage




